
140. številka. 
i za torek 23. novemb 
(T T r r t t , t t o r « k j j a t r a i ime I S . n « T e n b n 1897.) Težaj XXII. 

» H D I N O S T « 
U h a j a p o t r ik ra t na teden T i ea t lk I s . 
4 a a j i h ob t o v k l h , 6 a « v « k l h 
In n o t o o t A h . Z j u t r a n j a i s d a a j e i i -
h a j a ob 6. nri z j n t r a j , v e i e r a o pa ob 7. 
nr l _ O b o j n o l a d a n j e a t a n e : 
•a jedflBaeaec . f. 1.—, icveo Avrtrlj« t. 1.56 
M tn . . . 3 - . „ ,4,b0 
M pei i«« ; ; »._ 
» i«t« . . . ia— . , . » . _ 
Nara6«!aa le plaiavatt naprej u aaraftka 
• r t i priložene aereonlne a« aprava M 

ozira. 
Poi^Midrio itevilko ee dobivajo v pro« 
de.itlaickb tobaka v Jratu po S nri, 

hvon Trst« po 4 ovc. 

Og las i ae r a i n n o p e t a r i f a T pe t i tu ; %* 
nee love i d a b e i l a i i r ka i a i • « p l i ć u ; j frostor, kolikor obsaga navadnih Tri 

oalana, osmrtnice in j a m e lahralo, 
raađi o^laii itd. »B ranaoajo po pognd L 
Vei doptai naj se pošiljajo uredniAtv 
ulic« Caiernm it. iS. Vaako pieno r t a * 
biti frnnkoTHno, ker nefrar. kovan* t« 

•prejornajo, Rokopisi itt no v r t a j o . 

RaSeAnino, raklnmaoije i« o apr«-
js«a* uptavnifttvo nltoa ttoiinn plc-
•olo h*t. S, II. nudst. NaroAninn in oifla« 
je plačevati loco Trat. Odprte reklama 

«i|e io proit« poAttii^ti, 

6 1 
t eMnotU J* 

„Nevarnosti" za bodočnost. 
Porečka „Istria" slati „nevarnosti" za bo-

dočnost Avstrije. Ta nam je povedala v posebnem 
Manku. To je nekaj novega. Dosedaj vsaj ni bilo 
• navadi, da bi si primorki Italijani belili lase 
radi bodočnosti Avstrije. Oni so imeli drugih akrbij, 
gotovo važnejih za-nie namreč in za one, s 
katerimi se čitijo j e d n o d r u ž i n o . 

P a ne le, da niso poznali skrbi za bodočnost 
države, v kateri žive (in to ne ravno slabo), ampak na 
njih ni bilo opažati nikdar, da ki s t vznemirjali in da 
bi se bali česa. A sedaj ro vznemirjeni, sedaj se 
beje, sedaj vidijo na obzorjn „nevarnosti". Kuj po-
menja to ? Čudno, zel6 čndio. Mi jih kar ne po-
znamo več, te laike gospflde. 

In vendar ni tako čudno! Samo treba po-
znati te Lahe, sam« treba vedeti, kje da so prav 
i a prav krvavi za kožo. 

Samosvestno so nastopali pač vsikdar in 
proti vsakomur. Ali to ni bila nikdar samosvest 
onega, ki v?, da se sme zanašati na moč svojega 
p rava ; onega, kateremu dopušča č i s t a vest, da 
nosi glavo kvišku ponosnim čelom. Marveč oholega 
tirana, ki ve, da se mora kazati močnega, krutega 
in brezobzirnega, da si je — slab. 

A ni ga bitja na svetu, ki bi moralo prena-
šati toliko strahu, kakor ga morajo ravne oni, pred 
katerimi trepečejo v strahu drugi t Ravno tiran 
živi v vednem strahu. To se da jako lahko raz-
tdmRčiti, ako v.naao razumom pogledati v du?no 
življenje takega človeka. On ve, da kdor seje so-
vražtvo, ae more * žeti drugega, nego sovražtvo. 
Ob pa ve tudi, da v svojem življenju ni sejal dru-
gega nego sovražtvo. Kdor ni nikdar iskal prijateljev, 
ta jih tudi nima. Tiran ve, da nima pri jatel jev; 
njegova jediua tolažba mu je zavest, da imajo ti 
sovražniki vezane roke, da sa ne morejo ganiti. 

Ia vendar mu tudi ta zavest ne more dati 
pravega pomirjanja. Ponosno in oholo zve sicer 
doli na one, ki imajo vezane roke in ki se ne 

morejo ganiti, toda miren ni. V duši mu gloječrv, 
in grešna vest ter zavest o obilici doprinesenih 
krivic ga opominjati v jedoomer: Kaj, ko bi po-
čila spona ? Kaj, ko bi si oni, katerim ii grenil 
življenje svojo nasilnostjo in krivičnostjo, osvobodili 
roko in noge, da bi te mogli pozvati na resen ra-
čun in bi ti potem vračali brez nsmiljenja, kakor 
si jim delal brez usmiljenja ? ! 

Tako ai moramo tolmačiti sedanja vztrepe-
čanja v laškem taboru. Boje ae, ker vedo, ka j in 
koliko se grešili, ker vede, d t je mera polna njih 
krivic gori do vrba. 

Boje se, ker slutijo, da se nekaj pripravlja 
v Avstriji, da pokajo s tare spone in da u s t a -
j a j o o n i , k i s o b i l i v e z a n i d o s e d a j 
n a r o k a h i n n o g a h !t 

Avstrijski Slovani ostajajo in njih je strah I! 
V tem strahu so jeli govoriti o nevarnostih, 

ki baje p re t i Avstriji, v resnici pa se boje le za-se 
in svoje nadviadje. Kdor z a čitati iz znamenj na 
politiškem obzorju, ta ne dvomi danea več, da SMO 
na pragu novega življenja v Avstriji, življenja v 
znamenju jednakopravnosti. Na pragu smo dobe, 
ko • naši državi ne bodemo poznali več narodov* 
tiranov in narodov druge vrste. A Italijani vedo 
«l\ST>IU, U J ! L ( I V I U I B M . L . I „ . U . 0 « I I 

svoj pravni naslov, čim se definitivno proglasi na-
čelo jednakopravnosti. 

Tega trenotka se boje Italijani. Zato se tru-
dijo v pota svojega obraza, da simulirajo neko ne-
varnost za državo tam, kjer je nevarnost le 
njih nadvladju. Tako piSe „L'Is tr ia*: „Rekli 
smo že • iednem prejšnjih člankov, da §. 19 drž. 
temeljnih zakonov — a k o a e n e o d p r a v i 
i s t i p o p o l n o m a , ali se pa vsaj posebnim za-
konom določijo meje, do katerih bi smel veljati 
isti v odnošajih med posamičnimi narodnostmi — 
mora dovesti do porušenja avstrijske ukupnosti. 
Zastonj bi bilo, ako bi se hoteli va ra t i : toli zah-
tevana ravnopravnost j e sicer opravičena etično, 
prakti ino pa bi bila nemogoča, pogubna. Država, 
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B o r o v š k e g r a c i j e . 
(Lovro Slavec.) 

„Tako, sedaj menim", je pristavil Trobec, 
.nam bodo tekli odslej medeni tedni, meni in tebi 
Kožinec, morda c<-16 przneje ; vi, dragi Solznik, ae 
bodete pa pač še par let morali zadovoljevati samo 
idejalno ljubeznijo". 

„Snj ta je najlepša, gospod Trobec! Samo 
to se meui zdi sumno, da je ravno predvčeraj pri-
jel do mov Trunki doktor. Ta nam lahko vse po-
kvari 1 Njegovo obl žje se zdi m-ni nevarno in 
reciaso, da bi se zač^! ta smukati krog teh rožic"? 

„Kaj bt>ile t a l Ja* sem gotov pri svnji, bojim 
se ne tudi Truskega. Kaj pa je na njem?* 

„Jaz se ga pa tudi ne. On mora še koncipi-
rati celih šest let, jaz pa imam svojo sčiteljsko 
službo. Ida pač nima težke izbire !• 

„No, v**" , je hrabril Solznika Trobec, „se 
pa tudi ni treba bati. Samo da deklamujete Mi a ki 
nekaj svojih zaljubljenih pesmic, in zaman se bode 
smukal Trunki krog nje. Sploh se pa dobro po-
znava midva s Truskim; na Dunaj je prišel dve 
leti pred menoj, govoril bodem znjim par besedic 
in dobro bode. Sedaj pa ilnga, gospoda; popoludne 
ob petih odrinemo tja, sedaj pa moram domov 
študirat" I 

„Jaz pojdem domov Čitat Jenka*. 
. J a z pa imam posebno uro od jedoajste do 

dvanajste. Na svidenje*. 

Ni bilo težko Truskemu gospođu seznanit! se 
z Radnikovimi go apicami; še manj težko pa ujeti 
jih v ljubovne zanjke. Največe veselje Radniko-
vih gospic je bilo tedaj , kadar so smele z oslič-
kom voziti žito v grajski mlin. Prvič io tako rade 
slišale vrvenje mlinskih kamenov, šumfnie vode, 
vrtenje mlinskih koles ; drugič jih je tedaj vselej 
povabila grajska gospa k sebi na v r t ; tretji vzrok 
pa je deloval še-le nekaj dnij sem, in ta je bil 
lep, eleganten dr. Bogdan, z nasukanimi brčki, 
belimi zobčki in s sladkimi, zaljubljenimi dovtipi. 
Ker je bilo to veselje toliko, tedaj seveda niso 
prepuščale druga drugi, da bi je uživale skupno, 
temveč uredile so si s tvar tako, da so se vrstile. 
Jedenkrat je peljala Anka, potem Minka in tretjič 
Ida. Godilo se je to samo jedenkrat na teden v 
začetku počitn ;c; pozneje pa, ko je prišel domov 
grajski gospod, celo po dvakrat, kajti gospice so 
menda ravno ta Čas začele prav pridno jesti beli 
kruhek, da je mamici čim prej zmanjkalo moke.. 
To pa je bilo prav tu li grajskemu mlinarju. Prvič 
je gledal j*ko rad t a gospodska pnnčeta, poleg 
tega m i je pa še o vsakem takem obisku padla v 
roko kaka desetica. Še bolj prav je pa bilo to 

ki je vladana po realnih odnošajih in ne po f a n 
tastičnih idejalib, ne moro hoditi po drogih potih, 
nego po poti, na katero jej kažeti praksa in res-
ničnost". 

Tako poje poreška t iči . Ni težko pogoditi, 
k a j je hotela reči. To bi bilo: ako že nočete biti 
toli brutalni, da bi večino v državi že načelno iz-
ključili od uživanja dobrot zakona, dobro, pa jim 
priznajte jedoakopravno*t v teoriji, v praksi pa 
pustite nadvladje nam in Nemcem l To nadvladje 
je bilo v praksi do sedaj — a pravna država se 
mora držati stare prakse. 

Kolika krivičnost in kolik nezmiselt D*,tudi 
nesmisel je to, ako trdi kdo, da se države mo-
rajo vadno držati stare prakse ! In kaj tacega t rde 
ljudje, ki se nazivljajo liberalae in napredne, ki 
se sklicujejo na svojo kulturo kakor važen moment 
v moderni drŽavi 11 Nawprotniki se delajo, kakor 
da si žele države z modernimi odnošaji. Ali pa 
more priti država do modernih oduošajev, ako smo 
proglasili načelo, da v državi mora veljati za 
vedno stara praksa, da se država ne sme oddaljiti 
od potov stare prakse ? !! Ali ne bi bil po tem 
načelu izključen sleherni napredek v državi ? \ 

Seveda pravi J a t r i a« , da bi nava la grozna 
1 B !{_ _ 
kopravnoit raznih jezikov. „Istria" niti ne slnti, 
kako nevarno igro igra, ko zahteva jedtiojezič-
nost v upravi. Ka j t i : ako bi že hoteli uveljaviti 
načelo jednojezičnosti, p o t e m b i b i l o l e n a -
r a v n o , d a se p r o g l a s i u p r a v n i m j e z i -
k o m o n i , k a t e r e g a g o v o r i v e č i n a . 
Kako bi bilo potem z italijanščino v Tirolu, v 
Dalmaciji, v Istri iu na Goriškem ? 1 A ? t 

Vemo, kaj nam poreče .Istria"! Vemo, da bode 
dokazovala nesposobnost n*?aga jezika. Toda t a 
prigovor je že davno ovržen po dejstvih, da rea 
ne t reba dalje govoriti o njem in da ga more 
izustiti le zlobnost ali pa nevednost. 

Sicer pa je „Istria1 imenitno ovrgla samo 
sebe v istem članku, razodeval, kaj jo tišči prav 

mlademu gospodu, ki j e takoj drugi dan po svojem 
prihodu razkazoval gospici Anici znamenitosti po 
mlinu. Čudno se ni zdelo ml narju, da je njege? 
gospod tako ljubeznjiv ; čudno se mu tudi ni zdelo, 
da j e takoj oni dan cul na zamolkel udarec stope* 
tok- od one strani, kjer sta bila gospod in Anka, 
glasen odaoev poljubov. Toda pozneje, ko je videl, 
da gospod počenja ravnoi&to tudi z Ido in &linko( 

ko je vedno zrl to ljubkovanje med vrečami, za-
pustil je razjarjen mlin, razkoračil «e na pragu ter 
prižigal pipo m r a r a j e : „Naš doktor pa brenči v 
resnici! Tak je, kakor k*k turški paša, moj mlin 
pa harem." A to je prešlo kmalu. Tudi dru. Bogdanu 
so ee zdeli sestanki ased vrečami preokorui; radi 
tpga si je izbral zanje primernejši prostor, tamkaj 
na Krvišču, kjer je vsaki dau čebrnjal s katero iz-
med gospic ter izvrstno igral svojo Ijubimsao ulogo... 

Čudne nasledke je imelo to ljubi »kovanje. 
Radnikovi gospej se je zdelo jako sumljivo, da 
so njene, navadno tako žive iu nagajive hčerice 
nenadoma postaje Uko tihe in da tako molč6 
druga proti drugi. Molčati je bilo pač t rebat 
Draga za drugo niso vedele, da se peča z Bogda-
nom, drug se je bala druge, da bi jej ne prev-
zela elegantnega kavalirja, ako bi jej povedala 
svoje r azae r j e ž nji m. 

(Pride še.) 



za prav, priznavši — resaico. Priznava namreč, 
da ao Nenci in Italijani v v.-liki manjšini in pov-
darja, kako zložni »•> Slovani vsi* dar im d .seboj, 
ko gre proti I u l i j tn. ia in Nemcem ! J S t rm je 
priznala slovesno, kako opravičena je borba — 
večine za jein&ko(>ravno.«t. 

Proii koncu pa „I*triaw togoti na Nrisee, 
ker io u-tvar Ii tisti nesrečni §. 19, ki je jedini 
vzrois, da se Itali jani morajo seda j — bati. Po 
tistem „prokletem* načrlu »Dlvide et impera* pah 
nili so tudi I tal i jane v zmešnjave in borbe, radi 
kater.li jadikuje jo s^d^j uoi ^atni. 

Ubogi Nemci, te^a niso zaslužili. Kar pripi-
suje . I s t r i a" gr lin Nemcev, to ni ni« druzega, 
nego naravna posledica nvedenju konstitucije. Ako 
poreški list ne ve tetja, pa mu bodi povedan«) tu, 
da v koust i tudjonalni državi se pač da vzdržati 
nekoliko časa abnormalno, nezdravo s tanje , da 
manjšina t i ran i /u je večino, ali t ra jno se ne more 
vzdržati tako »t in je . Iu tu li dejstvo, da se „ I i t r i a" 
in nje družba dobro počutijo ob tak h nenaravnih 
razmerah, ne more biti razlega dovolj, da bi se 
drŽava protivila svoji lastni naravi. 

. I s t r i i ' se vidi, kako britko občuti svojo 
obnemoglost nasproti s tvarem, ki se pripravljajo. 
V zadregi svoji je privlekla na dan moskovski 
kongres o l leta 1867., make iutr ige in — sokol-
ska d r u š t v a : in ja te tr i s tvar i zbila skupaj v 
strašilo, ki pa ne zvablja dan danes nobene mačke 
izza peč i : pauflavizero. Sploh je storila vse možno, 
da bi vzbudila varo, da se prav zaresno boji za 
bodočnost Avstrije, ko sa boji le ssa-se! V tem 
strahu je vzkliknila zaključuj^ svoj č l a n e k : Ne 
ostaja torej druzega, nego da se § 19 drž. tem, 
zakonov premeni vsaj v tohko, da se bode spo-
štovalo, kar se je tudi obl jubi lo; s t a r o po* 
s e s t n o s t a n j e j e z i k o v in n a r o d o v . 

Aha 1 Hinc illae lacrumae! Sedaj vemo, po 
čem je maslo, kada r je laška gospoda v skrbi za 
bodočnost — Avst r i je ! In toliko besed je rabila 
»Ii tr ia«, da nam pove t o? S i ro ta ! Hudo je res, 
da se kakor kobilice množe oni, ki so nasprotnega 
menenja, uego je ono poreškega l i s ta : menenia 
namreč, da oni, ki zanikuje možnost jednako 
pravnosti v Avstriji, ne dela druzega. n e g o d a 
o d ff> t H tni ll r ? « v < » m f t 5 « f t o * nn Klnljnnln 

Najhuje na vsem tem pa j e — za . I s tno* 
namreč —, da je ni absolutno nikako nade, da 
bi »e k d a j mog^l rniiti poreški list iz akrbij radi 
»nevarnosti za bodočnost*. 

P o l i t i č k e v e s t i . 
T T R S T U , dne 22 MTtmbra 1«>7. 

K p o l o ž a j a . In vendar kažejo res zname 
nja, da je med Neuici nekoliko odjenjala, napetost. 
Tak znak je bil tndi članek v „Neue Freie Presse" 
od minole sobote, ki je bil sestavljen nepričako-
vano mirno. Kakor da ni bilo nič vsega t^ga, kar 
se je godilo zadnje mesece, rekla je , N . F r . P r . g , 
da Nemci niso bili nikdar proti jednakopravuosti. 
— Opetovana zatrdila v čeških li«tib — tudi v 
glavnem glasilu Mladočehov —, da Čehi so vsikdar 
pripravljeni stopiti v pogajanja , dajo slutiti, da SH 
nekaj plete. To ©mehčanje na nemški strani bi se 
dalo tolmačiti tuko, da trezneji ro*d Nemci že 
n videvajo, da jih j i t ak t ika obstrukcije bolj od-
daljevala nego pa bližala cilju ter da nočejo več 
delati divjih sk<>kov za brezdomoviticem Schone-
rerjem in — norce« Wolfom. 

Vrste na de^ni se zopet stiskajo skupaj. Na 
desni je vzbudil« zadoščenje, da je nemški kon-
servativec dr. Fuchs vs^rejel mesto II . podpred-
sednika zbornice. Ta čin smatrajo skupine v ve 
čini za z nago pametnega spoznanja v nemški 
katoliSki Ijsdski stranki, da bi bil grezen udarec 
ravno tej strank«, ako bi se rasbila desn-ca in bi 
prišli na krmilo nemški liberalci. Posledica temu 
spoznanju bode — tako računaj« — da se raz-
mere na deini konsolidirajo popoluoma, kar ne 
more ostati brez upliva tudi na vedenje vlade. 

E k s p o z ć m i n i s t r a z a v n a n j e s t v a r i Mi-
nole sobote je nas minister za vnanje stvari , grof 
Golucbowiki, podal svoje poročilo o političnem po-
ložaju. Minister je podal razsežno sliko o komati-
jah na Vztokn, sos«bno glede ustaje na Kreti io 
vojne med Turčijo in Grško. Povdarjal je, da so 
vlasti postopale soglasno. Vlasti so se združile v 
nasvetih za uvedenje reform v bolni Turčiji. Že-

leti bi bilo, da bi sultan sam poprijel inicijativo, 
da ne bi vla-oi prišle v neprijetno položenja, da 
bi se »ora le utifeati v notraoje stvari Tu i ike . 

Pot-m je pričel minister črtati naše odno-
šaje do drugih držav Ta del je bil veleinteresan-
ten. kajti povedano nam je sedaj s kompetentne 
str« ni, ti a trozveza še obstoji in d* je tudi glavni 
steber naši vnanji politik*, ali nje namen — v 
kolikor se dostaje Avstrije ni več isti, radi k a -
terega se j* bila u s t amviU trozveza. Prvotno je 
bila naperjena ost trozveie proti Rusiji, danes ni 
več temu tako. Grof Goluehow<ki je izjavil jasno, 
da so se z Rusijo dosegli najprej prijateljski ed-
nošaji, potem pa je prišlo kmaiu do o d k r i t e g a 
d o g o v o r a . Ob^ drživi 3ti prepričani sedaj, da 
med njima ni U k e diference glede dogodkov na 
Balkanu, da n<» bi se dala poravnat i ob količkaj 
dobri voli'. Mi hočemo — tako je završil minister 
ta odstavek — gojiti tesno sporazumljenje z Ru« 
sijo kakor novo jamstvo za vzdržanje evropskega 
miru. 

Potem je govoril G>luchowski še o odnošajih 
do dtugih držav. Ti odnošajt so prijateljski na vse 
strani. 

R e k a . Kocka je padla. Uradni list v Budim-
pešti je že prijavi! naredbo, s ka te ro se razni 

I o^erski zakoni in naredbe r,iztezajo tudi na Reko. 
J To je na vsaki načiu zgolj čin Gasilstva. Razmer je 
| Reke je vodno le provizorično. Pc vsej pravici pri-
{ pada Reka k Hrvatski, no 1. 1870. so privolili po-
| pustljivi Hrvatje , da se je napravil provizorij s 
j posebnim guvernerjem na čelu. T a greh Hrvatov 
i se j^le izkoriščati ugerske vlade in kmalo so sma-
. trali MaJjari Reko svojo lastnino. Zajedno so jeli 
• Madjari sipati milij me za razue naprave. To pa 
j j« premamilo Rečaue. V proti težje zahtevam Hr-
• vatov so ogerake vlade podpirale italijanstvo na 
| Reki, a Italijani so se v zahvalo odpovedali pra-
j vici volitve dveh zastopnikov v hrvatski sabor . 
' In niso mirovali, dokler niso iztisnili z Reke tudi 
I hrvatski gimnazij V tem deliriju niso opazili Re-

čani, kako jim Ma Ijari jemljejo kos za kosom njih 
samostalnosti. Še, |h o zadnjih občinskih volitvah 

: je prišlo do odpora in je sijajno zwagala s t ranka 
takozvanih avtonomistov. Potem je vrelo nepre-

i Htflnn rlnUlar ni nT'1*'- ' r > r l ^ f r « 40 
, za8topnikov in do velikih politiških demonstracij 
j proti Madjarom. Zastonj I Prepozno 1 Kaj pomaga, 
I da pojejo reški lahoni: ,Laase pur che i canti e 
j subh" — Madjari so dvignili sekiro, da mahnejo 
I zadnji pet in odločilno po samostojnosti Reke. Se-

daj pa nasta ja vprašanje : k a j p o r e č e k tem« 
I H r v a t s k a ? ! Ne mislimo, oficijelna Hrvatsku , 
i k i j t i o tej vrmo, da ji je vse prav, kar je Ma-
: d j arom prav, ampak meaimo nezavisno hrva tsko 
i javnost. 

Pametne besede treznega politika. Po-
slanec Kareis, ki zastopa v državnem zboru dragi 
dunajski okraj, je dne 18. t. m. govoril v do-
navskem klubu o političnem položaju. Kareis pri-

; pada svobodni nemški zvezi in njegovi nazori se 
• nikakor ne strinjajo z nazori one nemške klike, ki 
i vprizarja škandale v avstrijski zbornici poslancev. 
. Kareis je dejal mej drugim : Ne verujem, da 

bi bili volilci Wolfa, Scbiiuererja in tovarišev volili 
svoje zastopnike za to, da up r i za r j a jo le-ti v zbor-
niči koncerte na pultih, s črtali in drugim orodjem. 
Tudi to je krivo, ako menijo nekateri, da je bla* 

; gor države avstrijske odvisen od zmnge te ali 
on« s t r anke nad drugo. Dokler bodo vladali taki 

i nazsri v naši zbornici, t ako dolgo ni misliti na 
ngodno rešitev sktipnib avstrijskih zadev. 

Zmernost od strani naroda in zmernost od 
| strani zastopnikov, to bi bilo jedino sredstvo, s 
j pomočjo katerega bi se dalo doseči sporazumljenje 

med strankami v prid plodnemu delovanju v blagor 
države. Ker je nekdo očital Kareisu, da v zbornici 
premalo varuje pravice Nemcev, j e odgovoril po-
slednji, da se oa drži svojega programa. On da je 
veduo zagovarjal pravice Nemcev, a da ne more 
hoditi roko v roki z \Volfom in Sch&uererjem, ka-
katera zahtevata, da se njunemu programu na-
rodnega nasitstva klanja ia žrtvuje vse. — 

Da-si je Kareis Nemec, vendar se mora pri-
znati, da so besede, ki j"h je govoril pred svojimi 
volilci, vredne vsacega pravičnega človeka. 

A n e k s i j a B o s u e - H e r c e g o v i n e . Madjarski 
list „Magy*r orszag* ima neko poročilo glede 
potovanja avstrijskega ministra za vnanje stvari, 

grofa Golachowskega, v Pe t rograd in v Monzo, 
katero poročilo pa je vspejeti z veliko rezervo. 

Isto poročilo pravi, da je grof Guluchowski 
potoval v Pet rograd in v Monzo v ta namen, d a 
dobi formalno dovoljenje Rusije in I tal i je za ane-
ksijo Bosne in Hercegovine. Lis t pravi, da j« 
aneksija gotova stvar, ker so v to privolile t r i 
velevlast i : Nemčija, I tali ja in Rusija. I tal i janska 
vlada 'Ia je obvestila o tej stvari Turčijo takoj 
po obisku grofa Goluchovskega v Monzi. Druge 
vlasti pa da so stavile na voljo Avstro-Ogerski, 
da prijavi aneksijo ob priliki, ki se jej bode zdela 
u3jugodn :ša za to. No, da vidimo koliko je resnice 
na tem poročilu ,Magyar orszaga*. 

K o n k o r d a t v S r b i j i . Nekateri dunajski listi 
prinašajo vest, da se je sklenil konkordat mej 
kraljevino Srbsko in sv. Stolico. Glasom konkor-
data imeli bi katoličani v Srbiji popolno svobodo, 
da zamorejo v Srbiji zadoščati svojim verskim po-
trebam. Isto tako se po konkordatu uredi dotacija 
belograjskerau biskupu ter kragujevaškemn in 
niškemu sufraganu. O tem vprašanju pa trdi neko 
drugo izvirno dunajsko poročilo ravno nasprotno: 
„Dogovori mej Vatikanom in Srbijo so se pretr-
gali, na Čemer pa ne nosi krivde Vatikan, mar-
več oni krogi, ki so izzvali krizo v Srbiji, Vendar 
se nadejajo v Rimu, da s tvar pride kmalo zopet 
v tir." 

Kje je resn ica? 

Različne vesti. 
Odbor tr2alk« ženske podružnice sv. C. in M. 

j prične v teh dneh svoje romanje za nabiranje da-
rov. Božič je pred durmi, slovenska Šola sv. Cirila 
in Metoda pa je prenapolnjena otrok, katerim jo 

! t reba obleke in obuvala. Okoli 400 otrok je pod 
i varno slovensko streho in ti otroci so ubogi ; zato 

se nadejamo, da nas sloveusko spoštovano občin* 
[ stvu vsprejme tako dobrovoljno kakor vsako leto 
1 ter pomore z vsem srcem, da oblečemo in obujemo 
i našo slovensko deco. 

N a p r a v o pot se hoče baje zopet povrniti 
! urednik nebodje t reba , P r a v e naše Sloge*, dr. 
j I v a n K r s t i d. V .Naši Slogi" čitamo namreč 

naka |»oolano, v tutorom pri|>uvedujc pUKUHlli pe-
i snik-rodoljub Rikard Katalid Jere tov, da je bil 

dr. Ivau Krstić te dni v svojem rojstnem kraju, f 
j Arbanasih poleg Zadra, in je o tej priliki — • 

navzočnosti večega števila Arbanoaov — izjavil, 
da je H r v a t , d a o b ž a l u j e s v o j e d o « 
s e d a u j e p o s t o p a n j e . To, kar je delal, da 
je delal le iz osebnega kljubovanja in v nezavesti, 
ter da je že obračunal se svojo prošlostjo. Gosp. 
Katilinič pridodaje tej vesti, da to ne bode na 
sramoto d.iu Kističa, ako neha izdajati oni Skan-
dalozni list, ako ne b o l e več begal hrvatskega 
naroda v Istri, ako preneha biti podajačem ne-
prijatelje? našega naroda ; ne, v ča»t mu bode to, 
kajti pastir se bolj veseli, ako se mu je povrnila 
zgubljena ovčica, nego, ako vidi zbrano vso svojo 
čedo. Ako pa ne stori tega, ka r je obljubil v Arba-
nasih, potem naj ve hrvatski narod, da se j e 
Krstić le za trenotek proglasil Hrvatom in le v t a 
nameu, da ga lepo vsprt\jmo brat je v Arbanasih ter d a 
bi se nikdar ne smel oglasiti v Arbanasih kakor 
i z p r i j e n e c i n o d p a d n i k o d h r v a t -
s k e g a i m e n a . 

Odkrita beseda V nedeljo predpoludne smo 
prejeli nastopno pismo: 

• Slavno uredništvo! 
Šele sinoči opozorjen na najnovojši podlistek : 

,Borovske gracije" od »Lovreta Slavca" usojam 
si Vam sledeče nazuauiti. Kot somišljenika me 
žali, da st* s p r e j e l i po l l i s tek tako žaljive vsabine 
V Svoj list. Dotični ,Trobec" setn jaz, m podlistek 
je najbrže pisan ali naročen od g.da 
kot ak t osebnega maščevanja. Ljubo mi bode, ako 
mi naznanite, kdo je pisatelj. To bo le lojalno 
proti meni, ki sem na toliko krajih govoril in 
delal za list , E i i n o s t " . 

S i c e r V a s o p o z a r j a m n a §. 491 
(konec prvega odstavka) kaz. zakona. R a d i e f . 
t o ž b e s e m ž e s t o r i l p o t r e b n e k o r a k e . 

Slovenska li teratura je res že daleč dospela. 
Primerjaj te začeti podlistek v ,SI. Narodu" pred 
par leti o osobnostih iz Kranja , tožbo mej d r . 
Schwabom in Fr . Vidicem tudi radi podlistka v 
.Narouu* in sedanji slučaj. 

Storite torej, kar se Vam zdi primerno. 



Za odgovor prilagam znamko za 5 (tč. 
To vse uii seveda ne brani, zavzemati svoje 

stališče ludi v bodoče. 
Z odličnim spoštovanjem (sledi podpis). 
Na to pistuo dobi g. pisec nekoliko odgovora 

v posebnem pihniti. Vendar zahteva interes slo-
venskih novinarjev sploh, da se t a l i javno spre-
gori odkrita btseda. 

Novinar je sploh uboga pa ra ; stokrat siromak 
pa je v nas Slovencih. 

Hrbet slovenskega novinarja bodi najprej 
nekak javni pašnik, po katei'em sme pasti vsakdo 
svojo — mahe; slovenski novnar pa bodi zajedno 
tudi VrfVfdnvž. Slovenski novinar poznaj vse raz-
meri*, poznaj vse osebe, raCunaj z epohalnimi do-
godki v vsakem gnezdu abderitov in račquttj z 
občutljivostjo ljudij, katerih niti — ne pozna&I 

Gornje pismo j« preznattlno za naše — 
ljudi. — 

Dobil si povestico za podlistek. Misliš si, da 
je to povest in nič druzega. Sama izmišljena imena 
so tu, in niti sanja se ti ne, da je avtor mislil na 
kako konkretno osebo. A komaj je začela izhajati 
povestica, že^si dobil pismo: „H«, tisti Trobec sem 
jaz, razžalili ste me. Sem že storil potrebne ko-
rake za tožbo 1* In siromak urednik ne pozna ni 
osebe avtorja, ni osebe onega, ki sicer ni bil ime-
novan nikjer, a s* vendar čuti taljenega. 

K a n mora dovesti to ? I Ako je povest res 
dobra, je vzeta iz življenja. Ako je vzeta iz živ-
ljenja, potem ne inore biti dragače, nego da je 
k je res takih oseb in odnošajev, kakor BO opisani 
v povesti. Dogodki v dobri realistično pisani po-
vesti imajo seveda svoje analogije v življenju. Za-
ključek ? No zaključek je ta, da bi moral urednik 
neusmiljeno metati v koš vsako tako dobro povest, 
ako je vzeta iz življenja, sicer je v nevarnosti, da 
ga kar obsujejo s t žbami radi razžalj^nji na ča-
sti. Kam pridemo P vprašamo še enkrat . Na ta 
način ae more prenehati vsa pripovedna literatura, 
kajti — ponavljam« to — urednik vendar ne more 
vedeti tega, da-li je imel avtor kako določno osebo 
pred očmi ? I Pisec gornjega pisma vsklika: „Slo-
venska literatura je res že daleč dospela". Ne, 
pustimo pri miru literaturo, ampak mi Slovtnei 
smo že dospeli jako daleč, do roba smešnosti, se 
svojo občutljivostjo. Za vsakem plotom slutimo so-
vražnika, v vsakem dovtipu zlo voljo in kakor 
tarčo vsaki kritiki in vsakemu d »vtipn si mislimo 
le — svojo ljubo osebo I U*, došli m o i t tako 
daleč, da hočemo svojo literaturo, svoje odnošaje 
in svoje slabosti tirati pred sodni sto) — laških 
porotnikov ! I Tja hočemo tirati, kjer se n*>huje slo-
vensko rodoljubje in se pričenja nekaj drugega. 

Sicer pa prosimo dotifinega goepada, katerega 
smo baje razžalili tako kruto, da ne b: mislil, da 
ga hočemo odvrniti od tožbe. O ne, naj le »tori, 
o čemer meni, da ne more opustiti radi svoje — 
časti 1 Nas niso oplašile še vse drugačne grožnje 
in preiskave. A da so navadno popadale v vodo, 
to je ravno dokaz, da smo lojalni novinarji, ki si-
cer grešimo lahko, kakor vsaki človek na svetu, 
ki pa ne grešim » nikdar vedoma ali namenoma. 

V tej zavesti pričakujemo mirno in dobre 
volje mejdana, pred — italijanskimi porotu ki. 

Glas iz okolice o govoru Hortisevem Iz oko-
lice luiui pišejo: Ko sem čital govor p«*sl. Hortisa 
v državnem zboru, sem se smejal na glas. Pa ne 
samo jaz, vsi amo se smejali temu posili govorniku. 
Sosebno »smo se »majali njega izjavi, da je tr-
žaška zemljiška knjiga onesnažena se štirimi je-
ziki. Čujte gospod urednik, kaj je rekel vsakdo 
izmed nas na te besede l Vsi smo dejal i : ta Hortiš, 
da bi pokril svojo nevednost v političu h stvareh 
in pa tdabo vest svoje stranke, je mislil, da mora 
reči kaj prav hudega v državnem zboru, diugače 
morda ne bi verjeli tam gori, da se Italijanom res 
slaiio godi tukaj v Trstu. In res, .hujšega* ni mogel 
povedati nego je bilo to o .onesnaženju zemljiške 
knjigei*. J a s sicer nisem še videl v svojem življe-
nju niti g. Hortisa, niti zemljiške knjige tržaške. 
Toda zdi se mi, da je to „onesnaženju" tržaške 
zemljiške knjige umeti vse drugače m napravil sem 
si ta-le zaključek: tržaško zemljiško kujigo one-
snažuje le tisti nered, ki vlada oudi, ne pa morda 
kak u^is v jeziku naroda, ki je doma na tržaških 
tleh. Morda so poročali Hortišu brzo, kaj se je go-
vorilo na shodu pol. društva .Edinost* na Pro-
šeku o t« j zemljiški knjigi tržaški in hitro je hotel 
— seveda po instrukciji svojih tržaških somišlje-

nikov — prenpiti naš klic po uredbi naše zemlji-
ške knjige in pa dokazati hkratn. kako grozno 
slabo se godi Lahom v Trstu, ko jim ni dovoljeno 
niti toliko, da bi smeli metati Slovence od povsodi 
in t id i iz zemljiške knjige. 

No, to pot je Hortišev govor menda zgrešil 
efekt, kajti nikjer ni bilo citati tistih sic f r običaj-
nih neslanih slavospevov po italijanskih listih 

Malo laške komedije je bilo. Pa kaj dene 
to, dva več ali manj — ko je letos toliko kome-
dljašev v zbornici na Dunaju! Ko pridejo drugi 
časi — in ti menda niso več tako daleč — sicer ne 
bodimo volili več g. Hortisa, ker se nam vidi ve-
liko nedolžneje njega brskanje po starih listinah 
in kovanje — slabih verzov, al! ojega zadnji govor 
hočemo staviti v okvir v svarilo našim potomcem, 
da bodo veđeli, kakovi — ne smejo biti govori v 
drž. zboru 1 

Od ev. Ivana nam pišejo: Kakor smo priob-
čili svoječasno, prirede vrli «v. Ivančani Miklavžev 
večer s prav zanimivim programom. Pripravljajo 
se pa zato jako marljivo. Posebno novoustanov-
ljeni .ženski zbor" se vadi prav pridao. In res, 
veselje navdaja človeka, ko vidi naša Čvrsta de-
kleta, kako hite k vajam, ter se ne plašijo ne 
slabega vremens. Tak« je lepo, sv. ivanska de-
kleta 1 Le pogumno naprej ter bodite v izgled 
mnogim sv. ivanskim možem, ki se rea premalo 
brigajo za narodni razvoj in narodne potrebe. 
Uprizori se tudi nova igra, spisana nalašč za naše 
razmere. Da pride s«. Miklavž v svojem veličastvu 
In nebeškem sijaju, obdan od angeljev, svitlih ka-
kor solnce — tega ne treba povdarjati. Tudi da-
rov prinese obilo pridnim otrokom, a tudi odraslim, 
če jih zaslužijo. Vabimo torej vse stariše in sploh 
vse one, ki žele napraviti nedolžno veselje svojim 
dragim, da prinesejo darov v hišo „Nadlišek". Tu 
se potem napravijo zavitki, zapišejo imena ter iz-
roče sv. Miklavžu, da jih on izroči onemu, kate-
remu sn namenjeni. Časa ni več mnogo, zato 
požurite se z darovi, da ne bo preveč opravila 
zadnji dan. Nadejamo se, da nas slavno občinstvo 
počasti v prav obiluem številu, ter da pride na te 
veselico, komir bode le mogoče, Ver Čisti dohodek 
je namenjen po jednum delu za družbo sv. Cirila 
in Metoda, po drugem pa za božičuico in druge 
potrebe otroškega vrteča pri Sv. Ivanu. Natančneji 
program priobčimo pravočasno. 

Za bivši bazar ženske podružnice ev. Cirila 
in Metoda sta podarila S i č. g. Alek^ij Gašperšič, 
župnik v Marezigah, in g. Vinko Trobec, učitel 
t i d i tam, vsak po 2 kroni, Presrčna hvala 1 

Doktorjem prava je bil promoviran dne 90. 
na vseučilišču graškem svečenik Anton P o ž a r . 
Čestitamo. 

Popravek. V zadnji številki našega lista se 
j e urinila tiskarska pogreška. Na tretji strani, v 
notici „Anarhiste zaprli", se ima glasiti v zadnji 
vrsti mesto „Pozdravite policijo v P u l j u l * — P o-
d r ž a v i t e policijo v Pulju !* katero pogreško si 
je tolmačd pravilno že najbrže tudi čitatelj sam. 

Gibanje med čevljarji. Minule sobote po-
poludaeiso imeli shod goapodarji in delavci; čujemo 
zadoščenjem, da se je doseglo sporazum l jenje. 

Izžrebanje porotnikov. Za bodoče zasedanje 
na deželnem sodišču v Tistu so bili izžrebani kakor 
glavni porotniki sledeči gospodje: Franc Donners 
berg, K r i s t i j a n D e j a k, Lucijan Malabotich, 
A l o j z i j G o r i u p, Hermann Tonitz, Gvido Pa-
dovan, J a k o b K l e m e n e , Ljudevit pl. Wanniek 
Josip Hermann, G*ido Pagan, Ulrik Duodo, 
J o s i p V a t o v a c, Julij Bretauer, Pavel Kugy, 
P r a n H i t ty , vitez Stephan pl. Ralli, Henrik 
Eber hardt Ar.trn Pusmtti, Anton Palme. Abraham 
Ad lf Briinn-r, Peter Viezzoli, Josip Karol Kaucfch, 
E d v a r d H o r a k , Josip Crassovich, Kari Mi-
ghe t t , S lvester Pepeu, Alfims Danese, Jakob 
Albert Bucbberg«r, Alojz L n d e r , Pe te r Viktor 
Pazzr", Karol Runcaldier, Edvard pl, Gasteiger, 
Andrej Anton Fik, Rafael vit. Kremer-Auenrode, 
Josip T11374, Aristid Giannellia; namestnikom r Evgen 
Neumao, Viktor Rizzard1, Ernst Camus, Josip Mer-
lak, Nikolaj Sardotscb, Fran titolmass, Ivan Alek-
sander Leban, Ivan Serafini, Aleksander Burgstaller. 

Gibanje mej koroškimi Slovenci je postalo 
uprav živahno. Čem hujše bijejo ob slovensko 
trdnjavo germanski valovi, tem bolj živo je v 
trdnjavi in se pripravlja za mogočni cdpor, z a 
odločMni boi, kat^rpga prinese bodočnost našim 
junakom v tužnera Gorotanu. Na vseh koneih in 

krajih vrč, prirejajo se sh id ;, gor»8« be<«de na* , 
fodnegi navdušenja užigajo še speča srca in z* 
vsakim shodom zaplapola novi plamen naro lae 
zavesti k nebu. Da, mračni, tožoi Gorotan se nam 
zdi kakor armada ob zori, ko dviga iz spanja 
četa za č-to in se pripravlja za vel ko glavno 
bitko. N e s c e u v Koroški se je poč»h me 
šati • gla*i, ko vidijo to vstajanje, to priprav-
ljanje, to pribujajočo ae Taro^t tuko dolffo <ap*flih 
Slovencev in ko vidijo, da ne z*tro tega narodnega 
prepurajanja z nobeno silo vt>č. V--e nj ;hovo „v>l-
fivanje". vs^ prntna nemška surovo«*, katero vali 
za gore visoko pred slovenske]bojevnike, v*e t i 
ne hasne nič! Nasprotno; ta surovost in t i bru-
talno vedenje kratkovidnih Germanov je takorekoS 
Še olje v ogenj slovenskega navdušenja, ki 81 
je v svesti svoje pravic-', a tudi — svoje zm ige. 

Slovanski dijaki na dunajski univerzi. Ne-
davno temu smo prinesli poročilo, kako so nemški 
profesorji oni del germanskih voditeljev, kateri imajo 
največi greh na svoji vesti, kar se tiče hujskanja 
mej ljudstvom in učečo se mladino. In evo zopet 
dokaza, da je temn tako. 

Rektor dunajskega vseučilišča, Toldt, se j 
pokazal skrajno pristranskega germanoflla. Nedavno 
temu, ko so demonstrovaU germanski dijaki na 
Avstrijo skrajno zasramujoč način in so se ti 
.jogri* Wi»lfovi in Schonererjevi vedli grd« in 
neolikano tudi proti slovanskim dijakom, — tedaj 
je rektor Toldt samo malce posvaril presladke 
sinčeke velike germanije in napne najbrže vse 
strune, da jim tudi preiskava ne zakrivi nijeden 
las. A vse drugače je ta imenitni German postopal, 
ko so slovanski dijaki hoteli dati duška svojemu 
ogorčenju na takim škandaloznim in nepatrijotifineni 
vedenju prusotilov na javen način. K*r so hoteli 
slovanski vseuoiliščniki prirediti javen shod, na 
kateren bi bili sklenili posebno resolucije o označenje 
svojih političnih čutil, jim je rektor Toldt strogo 
prepovedal udeležbo na takem shodu. 

S tem postopanjem je pokazal t i učenjak, 
kako blag zna biti z nemškimi razgrajači, a kako 
skrajno je strog, ako hočejo javiti svoja čutila slovan-
ski dijak'. Take razmere vladaj > na avstrijskem vse-
učilišču, p )tem pa si naj Slovani v Avstriji" ne že-
limo za svojo mladež svojih slovanskih zavodov z 
slovanskimi profesorji ?— 

Razprava radi umeretva treh uradnikov v 
Sjeničaku na Hrvatskem se vrši te dui v Zagrebu 
ob napetem zanimanju vse javnosti. Na razpravi 
minolega pe'ka sta vzbudila senzacij« dva dogodka ; 
nastop branitelja dra. DereiČina — ki zavzimlje 
jedno prvih mest med juristi, gotovo pa prvo mesto 
med branitelji hrvatskimi; potem pa priznanje 

\ obtožene Marte Lončar. Poslednja je namreč r a j e 
priznala, da je res dvakrat udarila jednega umor* 

j jenih gospodov, je priznala torej soudeležbo na 
i groznem zločinu, samo da je odvrnila od sebe 
; grde govorice, ki so se dotikale nje ženske časti 
j in sramežljivosti. „S tem priznanjem — pravi 
i .Agramer Tagblatt" — se nem je odprl pogled 
i v dušno življenje ženske. Čut sramožljivosti radi 
; podtikanega jej nečistega čina je določil ženo, da 
} je priznala veliko grozneji čin. Ž e n s k a je z r n a * 
: g a l a n a d £ 1 o č i n k o*. Dramatika, ki je tičala 
j v tem prizuanju,je napravila globok ulis na ob-
1 Činstvo, ua soobtožence in tudi na sodnike. 

Drugi dogod«k je bil torej govor branitelja 
j dra. Derenčina, ki je dokazoval uprav divno, da 
\ ne bi smeli — izvzeaši le malo Število njih — 
j dopustiti k prisegi razne prič«, ker tudi državno 

pravduištvo ne more biti prepričano absolutno go-
tovostjo, da niso sodelovale iste onega dne na onih 

.' groznih dogodkih. 0 1 onega pa, ki je sodeloval na 
zločinu, ni pričakovati resnice. Da utrdi svoje me-

i nenje o možnosti, da je ta ali ona priča sodelo-
vala na zlučiuu, dokazoval je govornik, kako lahko 

i pride sleherni človek do sodelovanja na takih do-
j godkih kakoršnji so bili eni v S (euičaku. Izvajanja 
1 Derenčinova so zanimiva tudi ozirom na dogodke 
> po naši oo l i c i po z tdnj ih volitvah. 

, T u ni govora - rekel je govornik — o zlo-
J činu, ki ga je storil pojedinec ali nekaj več oseb, 
; ampak o zločinu — velikega števila ljudij, mase. 
j Na licu mesta je bilo do 1000 ljudij, obtoženih pa 

je samo S6. Ne obžalujem, da jih je tako malo, 
! marveč bi želel, da bi jih bilo se manje, ali opo-
t zoriti sem hotel državu« pravdništvo na verjetnost, 



d l je mariikatera danalnjik prič sodelovala na dividendo. Na zahtevo razpošiljajo se zavarovalni 
•ločina. 

Poleg tega je razvidno is obtožnice, da jo 
ftalostni dogodek, katerega driavno pravdniitvo 
označuje troitrokim umorstvom, aajžalostneja, naj-
grozaeja epizoda is dolge vrste pojavov, ki so*se 
kakor prava epidemija pokazali v naši '.domovini 
proti Ogeraki in madjarski sastavi i i sicer po vo-
litvah v hrvatski sabor in po volitvah v orbski 
cerkveni kongres". 

Potem je vskliknil govornik državaemn pravd-
ništvu, da naj si isto ne domišlja nikdar, da je 
vse krivce dovelo na obtožno klop. Potem je na-
daljeval : .Sumnjo, da so tudi priče obtožbe sode-
lovale na dogodku, podkreplja tudi psihologičai 
moment množice, kakor zločinke. Sinoči mi je slu-
Čajno prišlo v roke neko delo nesrečnega Guy de 
Maapassanta (francozkega pisatelja). Le t a sicer 
res ni bil jurist, ali je — ko je pisal o množici — 
intuicijo (»poznavanjem) pretekel mnogokaterega 
jurista. Dal sem v naglici prepisati le jeden od-
lomek ter hočem istega tu prevesti iz francoščine, 
obžalovaje seveda, ker mi ae bode mogoče doseči 
svežesti originala. Pisatalj govori o človeku, ki se 
je zvečer povrnil domov, potem, ko se je udeležil 
dogodka, siičnega onemu, o katerem razpravljamo 
tu, in pravi potem: ,Tak človek se v p r a š u j e : 
kakov srd, kaka norost, kako besnenje se ga je 
polastila, ga je vrglo iz?en narave in značaja, da 
se je mogel udati toli groznemu nagonu P Dogo-
dilo se mu je tako, ker je nehal biti človek, da 
postane del množice. Njegova osebna volja se je 
pomešala z splošno voljo, kakor se kapljica vode 
pomeša v reki. Njegova osebnost je zginula, da 
postane malim delom široke in tuje mu osebnosti, 
osebnosti množice. Strah, ki se često polašča celih 
vopka, in tiste nevihte menenja, ki morejo zanetiti 
jeden cel narod, ali niso to jasni izgledi iste pri-
kazni ? I" 

Naved-njem teh duhovitih besed duhovitega 
pisatelja francozkega, nam je dr. Derenčin podal 
tudi o/.uačenje postanka in nravi žalostnih dogod-
kov po naši okolici letošnje spomladi. S takega 
stališča treba »oditi zločine ki jih je storila cela mno-
žica ukupe. In kdor sodi obiojene okoličane s tega 
stališča — ne mislimo tu na sodbe sodišča, ampak 

tarifi gratis in franeo. 
|Velik požar v S i m b o r a . Dne 19. t, m. je 

z ju t ra j ob 3. uri začelo goreti v mestu Samobor, 
kjer razsaja požar še nadalje. Ves židovski del 
mesta je v plamenu in še vedno gori. Hud vihar 
meče plamen v Še nezgoreni del meata. 

Trst §8, 48, 4, 68, 7. 
Lino 9, 17, 39, 30, «0. 
Inomost SI , 81, 41, 72, 92. 

Najnovejše vesti. 
K o p a r 21. Skušnjo učiteljske usposobljenosti 

so dovršili dobrim vspehom g g . : Golja Fran, uči-
telj v Podlaki L ikovec, Sirca Ernst , učitelj v 
Podpori privGorici, Urbaučič Vel<oslav, učitelj v 
Dornbergu, Zgajaei Matej v Velikem Dolu na Ki a<u ; 
vsi za sleven.-ke ljudske šole; in eg . Haidinger 
Mihajko, učitelj v Veprincu, Jelušič Hinko, učitelj 
v Buzetu ia Sladogna Jakov, ^učitelj v Labinju 
za hrvatske ljudske šole. Slednji je napravil tudi 
skušnjo za italijanske čudake šole. Iz nemščine in 
veronauka dostali so vsi svoje izpite. Mnogo sreče 
usposobljenim učiteljem. 

Dunaj 22. (Zbornica poslancev.) Drugim pod-
predsednikom je bil izvoljen danes dr. V. Fnchs 
iz nemške katoliške Ijnd*ke stranke. D »bil je 116 
glasov. Zbornica je nadaljevala razpravo o pred-
logah za pomoč bedo trpečemu prebivalstvu. 

Kamnik 22. Danes ob 8. uri 33 m. zjutraj 
j e bilo občutiti tu močan, tri «eknode trajajoč po 
tres v »meri od ju?a proti severu. Škode ni nikake. 

P r a g a 22 „Narodni listyu prinašajo brzojavko 
— izvirajočo očevidnu od vodsUa s t r anke v ka-
teri se slavijo predlogi za rešanje jezikovnega 
vprašanja. Temeljni pogoj je, da se oba jezika 
znanstveno proglasita jednak 'pravnima, v čisto 
nemških in Čisto Čeških okrajih bodi nemški, ozi-
roma češki jezik izključni jezik Jezikovne na-
redbe naj se premene nekoliko, a temel jna misel 
na j os tane: popolna jednakost obeh jezikov. Po-
slaaci so se izjaviii pripravljene, zastopati te pred-
loge pred narodom. 

M T ° a l a b o t n e 
{ bolehave valuti pomanjkanja krvi na živcih, blede in sla-
I slabotne otroke; izvrstnega okusa in preiskušenega uAinka je 
i ieleznato vine lekarja Piccolija v Ljubljani. 
[ (Dunajska cesta) 
: priporočeno od mnogih zdravnikov. — Pollitcrska steklenica 
| velja 1 gld., pet polliturakih stcklenic 4 gld. 50 kr. 

T » p ; o v t n a k « b t > x o ; ) ) t i r h e i n v 
I .j v.iiino"*? Pintv«* »iijoion—. Plenica 
t spomlad 1H"8 12.09 tlo 112.11 Ov»s za spomlad 6.54—«.56 
j P* N« spomlad 8.83 8 8& koruza JIH maj-j na i 18«?. 6 .63(54 
j Janina nova od 78 kil. f. 18 05-18.15 eil 7ir Uilo 
; 13 20 18 25 mi 80 kil f. . 13 35., oi» (ii ko. 13.30 

le na sodbo ljudij o ljudeh — ta mora soditi — ! 13-35, od 82 M), for. — i e * m « n 5 - 8 0 9 -
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Rassvetljijte s plinove iaredo lučjo aa ipirit 
„ T r l u a r 1 , jedino ftarečo Mjo, katera geri 

brea prirode pline. 

srati kakor električna, uporabi se aa vsaki evo-
tilki na petrolej ter je sposobna ia velike ia Haj-
kno prostore 

Za poulično razsvetljavo povečane in varne 
proti vetr«, so občiiam neobhodno potrebne, 

Gori navadnim špiritom in ne eksplodira. 
Zaloga : 

IVAM H. POHLT V TRSTU 
Tia Carintia 12. 

Moji Izdelki 
se pripeznani kakor dobri in v ceno 1 Remont, 
iz nikelja teče 23 nr, gld. 3.60. lttmont. 
»rebrn se zlatim obrezkom C gld. Budilnik-
nnker I vrste ki sveti od gld. 1.60. — Rego-
latorji v orehovi omarici od gld. 4.50 na-
prej Cenik se 500 slikami g ra t s in franko. 
Kar ne ugaja se zamenja ali vrne znesek, 
v f f . K a r e c k e r 

tvornica žepnih nr, razpoSiljalni obrt in liferant društva 
uradnikov za posestva. 

Breg«nz am Boden*f N. 479. — 2 leti garancijo. 

<3 ^ Z A L O G A POHIŠTVA IN OGLEDAL ^ 
<3> Rafaela Italla <£> 
<3> Via Malcanton i t . I. «£> 
<3> Zaloga pohištva za jedilnice, spalnice iu 
<3> sprejemnice, žimnic in peresnic, ogledal in 
^ ž e l e z n i h blaganj , po cenah, da se ni b n t ^ c , 

konkurence. ^ <3* ru A A A A A A A A A A A A A 
Lb^, ̂  ^ ^ ^ ^ ^ ^ "J • • ^ • • <Jk 

T r i n a o e n e 
imejo na debelo In i 

Domaći prldolki. 

blago 1 
Bojčev skuša uiti. Našim čitateljem jo gotovo ' 

se v živeui spomina, koliko senzacije je vzbuiilo ; 
po v*ej Evropi umorstvo Ogerke Ane Szimon v 

Fi io l : Keks 
Maudoloni . . . 
avetlorudeči . . 
mandolini . . 
kanarček . . . 
bohinjski . . . 
beli veliki . . . 

„ mali . . . 
zeleni, dvigi . . 

„ okrogli . . 
mešani hrvatski 

„ štajerski 
Maslo fino štajerske 

100 K. 

| v<-oi.o 615- 6 45 { JtčaoB it. 10" 
Plenica: ponudbe dobre, povpraševanje dobro. — f g 

Prodaja 18000 met. stot. 5 nč. ceneje. Trem* : lepo. " g 
. rajra. iNorar.nirani «.r. 13.90 do 11 82'/,. Za 

notranji trgovini* Centrifugal f. 86.50 Concame t'. 37— 
j Cetvo-ni f. 37.75 v glavah f. 38-25 —— 

Sredcu. To umorstvo je bil izvršil - pomočjo ne- j K * ' a Hf t" t 0 , , *°°d ** 8 4 5 0 

•-•v. bir -. Snnfos FT'ort avora«^ m« december 28.25 

J'.-. 43 <8*i h c r z a 2 2 n o v e m b r a - 7 
ptedvčoraj danes 

l>-»avui loi,' » uaririu . . . . 102.45 102.40 
T *r >bra . . . . 102.35 

^. OriiAii ri»"'f\ v ulotu . . . 122 85 
v L-oneh . . . 102.26 

Kroditn* akojjp . . . 35^25 
Ti^rton lOL-f. . . . . 11» 80 
N- t^ .vv . . . . ».68 V, 
«0 i »tur« il."7 

i 02.35 
122.80 
102.30 
355.— 
119 80 
9.53'/, 

1177 
•00 O ' i «5.28 45 32'/, 

katerih drugih oseb — kapitan Bojčev, ki je bil ! 
ugledna oseba tudi na knežjem dvoru. Znano je ! *B m a r c ~ 2 9 , 5 0 ' f t MP t o ' " b B r 3 0 ~ 

' - .1 _ : _M*. Q<3 •• II •• » H I I h i m a*W ' 
tudi, kako bi bilo prišlo kmalo do resnega spora I 
med Avstro-Ogersko in Bolgarijo, ker je zastopnik | 
prve precej ostro postopal radi tega dogodka, in j 
ker je v»l^d tega ministerski predsednik Bolgarske j 
storil nekaj takih izjav v pogovoru z nekim nem* j 
skiru časnikarjem, ki so bil*) skrajno žaljive za ! 
našo državo in našo dinastijo. No, slednjič se je I 
poravnah s tvar vendar-le. 

Od tedaj se je Čulo o morilcu Bojčevem 
marsikaj. Jedni so ga hoteli videti, kako SH je 
zabaval mej prijatelj; in dekleti po krčmah in • 
kavarnah v Sredcu, dru^i zopet, kako se je spre-
hajal po Dunaju. Istina pa je vendar-le, da se 
nahaja v ječi v Pbvdivu , pa da poskuša, kako 
bi utekel. Nedavno tamu je zapazil nadzornik ječe 
veliko, 60 cm. globoko luknjo v zidu Bojčeve ce-
lice in pa dva železna droga, katerima je ujetnik 
kopal steno. Ni znano, o Ikodi je Bojčev dobil droga, 
gotovo pa je, da jih je dobil skrivaj od svojih 
prijateljev. No, novi nadzornik ječ v Plovdivu je 
pr«mo-til B jčeva v varnejši s t a i , od koder mu 
ne bo mogoče ute.Či. 

— (Banka •S lav l j a" ) Od 1. januvar ja do 30. 
septembra 1897 zglasil se je pri banki .Slaviji« 
v a-iV»rov;irije 3101 le - z zavarovalnim kapitalom 
4,367.500 gld. V <ej dobi dosegla je za 833.316 
gld. 57 kr. več zavarovalne premije od lanskega 
let». 0 1 1 . januvarja do 30. septembra 1897 izpla-
čalr. i.i bauka „Siavija" po zamrlih členih zavaro-
valnega kapitala 249.894 gld. 4 kr. Ves čas svo-
jetjn obstanka izplavala j e banka Škod in nagrad 
v vse'i o Idelkik 27 193 723 gld 10 kr. Imetje 
bankino, vloženo v pu.iilami varščiui zna^a 31. 
decembra 1896. 1. 7 800.758 gld. 8 kr . V posle 
dnjih letih, kakor i ZH leto 1896. izplačala je 
banka vsem članem življenskega odd-lka 

, M . U . d r . M O D Z a l i o r s l f , 
pomočnik na porodih in zdravnik za 

ženske. 
ulica Carintia štev. 8, 

oroinuje od 9 — 1 0 in od 2 — 4 . Za uboge 
od 8 . do 9. ure zjutraj. 

e>^<><>4>4X>4><><><><><l 
l Hotel Volpich J 
*,pri črnem orlu4 (Aquilanera)v 

•v 
A 
V 
A 

T R S T 
Via S. Spiridione, Corso, Via S. Nicolt, 

najbolj v središču 
popolnima na novo opravljen. 

A 
V 
A 
V 
A 
V X KOPEL JI, VOZ K VSEM VLAKOM. J 

V V pritličju . R e s t a v r a c i j a P i l s en* v 
A od F. V o 1 p i C h a. A 

°><><>4><><><><>4><><><><+ 

Uniforme za jednoletne prostovoljce 
vs^li orožnih vr-t po nHjn'iji e n i in -s',ku 
vrstn*4 vojaške oprave po originalnih tvorniških 
cenah, kakor tudi civilne obleke po najnovejšem 

kroju in fazonu pii 
Franu Jiraa, znvod za uniformiranje 

Ulica C a s e r m a š t e v . 9 . 

Zelje kranjsko 
Bopa n 
Krompir, . . . . . 
Pre«0 kranjsko 
Leča, kranjska 
apeb 
Mast 
Kava Mocca 

Ceylon Plant. Ana . . . „ 
Portoriuuo 
Java Mala«k 
Guatemala 
8an Oomiii^o 
Mnluhar 1'lant „ 
Laguayra IMant . . . . 

„ nativo . . . . 
Santos iini 

n srednje fiui . . . . 
„ srednji 
„ ordinar 

Liio oprani 
n najfiniji 
„ srodnji 

sirdkor Centrifugal I. vrsto . 
ConcassO . . . . . . 
v glavah 
razkortani 

ElZ italijanski Qni 
, srednji . . . . 

Japan fin i . . . . . . 
n »rednji 

Raugnon «<xtrrt 
1 
I) . . . . • . • 

FetreleJ mski v sodih . . . 
v zabojih od 29 kil. 

Olje italijanHko najfineji . . . 
, nrodnjoflno . . 

bombažno, aui«)rik. . . 
(lnlm«tin»ko 

Limon: MnsinHki 
Pomarančo „ 
Macdoljni Oaliuittiuskil 

i , 1'ari . . ( 
Pinjoli 
3 .tanine 

\ V rrperll novi 
OiV.be 
Kodra galica . . . . . . . . 
Polencvke 8ro<luji> velikosti . 
Božiil Dalmatinski novi . . . 

, Puljpftki 
S okve Puljeike 

„ Urške v vonoih, 
„ velike . . . . . 
. male 

Slanlkl V velikih Hodih . . . 
n v V. 

Žveplo . 

zaboj 
100 K. 

» vred.) 

oi) for. ilo for. 
11.75 12. 
8 50 8.75 

10.— 10*96 

8^50 8!75 
9 28 9.50 

7.'— 7.9K 

65 70-'— 
10.75 — 

1I.A0 — . — 

13.50 
d. 6.25 

2 PO 
9. - 9.50 

01 62!— 
54. 55. — 

150 1 5 2 -
! 70 )7l .~ 
ieo 182.— 
160.— 162.— 
iao . - 121.— 
120 - 2 1 . -
124 - 125— 

— 

98. 99* -
9 4 . - 95' — 
85 - 86.— 

78.— 80— 

96 — 97 . -
84 85.— 
3'..'0 36.75 
37.25 37-50 
88 50 89— 
H8.50 38 75 
21.50 — 

20 5) 
17 50 — , 

16.50 — • — 
14.50 — 

13 75 — • 

10.75 
1H.25 — . — 

5.50 —. • 
H8 70 -
58. 60.80 
31 — 32.— 

4 — 5.— 
3 . - 4.— 

77. 78!— 
86 - 8 8 . -
48 •o C2.-
OO — 
45 4 5 , -
23.— — . — 

39 — 40 — 

12 "0 
13 25 13^50 
15 50 15 75 
30 40.— 
40 — 41. -
16. — . — 

5 ' / T 
— . — 

Lastnik kensorcij usta . K d i n o s f . izdavatelj m oa»ov«r»« Nr«ou'»t • i i edu ik . — Ti* k so- Dolenc V Trstu. 


